Porownanie tltumaczen Dzieje 19:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przekfad | Liczni zardwno ktorzy uwierzyli przychodzili
interlinearny | Textus Receptus wyznajac i oznajmiajac postgpowania ich

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekiad dostowny | Wielu tez z tych, ktorzy uwierzyli, przychodzito,
dostowny wyznawato i ujawniato swoje poczynania.*?

PBPW Przektad Nowy Testament Liczni (z tych), (ktérzy uwierzyli), zaczynali
dostowny Popowski- wyznajac i oznajmiajac* dokonania** ich***, 2314

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Liczni zaré6wno ktorzy uwierzyli przychodzili
dostowny | Oblubienicy wyznajac i oznajmiajac postepowania ich

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Wielu tez tych, ktorzy uwierzyli, przychodzito,
literacki wyznawato i ujawniato swoje praktyki.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Wielu tez tych, ktorzy uwierzyli, przychodzito
literacki Gdanska i wyznawalo, i ujawniato swoje uczynki.

BG Przektad Biblia Gdanska A wiele tych, ktorzy uwierzyli, przychodzito,
literacki Wyznawajgc i 0znajmujac sprawy swoje.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A wiele wierzacych przychodzito, spowiedajac si¢
literacki 1 opowiedajac uczynki swoje.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Przychodzito tez wielu tych, ktorzy uwierzyli,
literacki wyznajac i ujawniajgc swoje uczynki.

BW Przektad Biblia Warszawska Wielu tez z tych, ktorzy uwierzyli, przychodzito,
literacki wyznawato i ujawniato uczynki swoje.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wielu tez z tych, ktorzy uwierzyli, przychodzito,
literacki wyznajgc i ujawniajgc swoje uczynki.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wielu z tych, ktorzy uwierzyli, przychodzito, aby
literacki publicznie wyzna¢ i ujawni¢ swoje czyny.

PBP Przektad Nowy Testament A wielu z tych, ktorzy juz uwierzyli, przychodzito,
literacki Popowskiego wyznajac i ujawniajgc swoje uczynki.

PBW Przektad Nowy Testament, Zglaszalo si¢ tez wielu wierzacych, ktorzy
literacki Wspolezesny Przektad | przyznawali si¢ do tego rodzaju praktyk,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wielu z tych, ktorzy przyjeli wiare, przychodzito, by
literacki

wyznac 1 ujawni¢ swoje uczynki.

D <x>470 3:6</x>
2 Skladniej: "zaczynali wyznawac i oznajmiac".
3 Inaczej: "czyny".
4 Sens: swoje.




TUB Przektad bi6mia. Hoswuii Yumano XTo 3 TUX, 10 TOBIPUIIH, IPUXOAUIIH,
literacki nepeknan YBT Pagaina | cnosimyrounce i po3nosigardu npo cBoi BANHKH.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Lecz takze przychodzito wielu wierzacych,
dynamiczny wystawiajgc Pana i oznajmiajgac ich dzialalno$¢.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Wielu tych, ktorzy wezesniej wyznali wiare,
dynamiczny | Perspektywy przychodzilo teraz i publicznie przyznawalo sie do
Zydowskiej ztych czynow;
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I wielu z tych, ktorzy uwierzyli, przychodzito oraz
dynamiczny | Swiata otwarcie wyznawalo swe praktyki i o nich
opowiadato.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Wielu za$§ nowych wierzacych wyznawato publicznie
dynamiczny | Zycia swoje zte czyny.
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